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				Эта страница не была вычитана

ударится о кольчугу. «И потом надо слишком близко подойти. Нет, я подойду — вот так». Пьер встал и прицелился в угол шкафа. — Не я, а рука Провидения казнит тебя, — проговорил Пьер[1] слова, которые он намерен был сказать Наполеону, убивая его.[2]

«Но пора, пора, нечего мечтать, надо действовать», сказал себе Пьер и с особенной аккуратностью, засучив рукава, он подошел к столу, осторожно положил на него пистолет и симметрично разложил порох и пулю, приготавливаясь заряжать. «Сначала надо продуть, осмотреть кремень», сказал он себе, «потом порох, пулю, потом я напишу несколько слов[3] о своем поступке и бумагу эту возьму с собою. Пускай они прочтут это,[4] ежели они возьмут меня.[5] Пускай Наполеон узнает, с кем он имеет дело». И, обдумывая то, что он напишет в этой бумаге, Пьер сел за стол.

Дверь кабинета отворилась, и желтый, безбородый старичок Герасим с непривычно взволнованным лицом показался на пороге.

— Что ты?[6] Что? — беспокойно сказал Пьер.[7]
— Да неблагополучно у нас.

— Что такое, что?[8] — быстро спросил Пьер. — Пришли?

— Говорят, пришли, — отвечал Герасим, — да я не об этом. Барин наш, Макар Алексеич, закурили. Не досмотрел я, они тут где-то и выпили, теперь[9] бунтуют, мушкетон достали где-то, как бы беды над собой не сделали какой. Осмелюсь попросить, может они вас послушают.[10] Да вот они и сюда идут.

В это время[11] вместе с звуком блока[12] двери в коридоре[13] послышались вместе[14] громкий голос мужчины и плачущий голос женщины.

Пьер вышел в коридор. Макар Алексеевич в своем обычном[15] халате, но нараспашку и с красным изменившимся лицом и бегающими глазами, шел по коридору. В одной руке он держал короткое ружье с расширяющимся дулом (называвшееся мушкетоном),


	↑ Зачеркнуто: и вздрагивал и улыбался.

	↑ Зач.: Порох и пули лежали на столе, но Пьер не умел зарядить, и он вышел в дверь, чтобы позвать Герасима.
На полях:⟨На Козихе он⟩ встретил, верную. Блок, кухарка.

	↑ Зач.: своим и оставлю

	↑ Зач.: когда

	↑ Зач.: Пьер достал бумагу и перо и приготовился писать.

	↑ Зач.: Не мешай мне.

	↑ Зач.: — Ваше сиятельство, осмелюсь попросить, у нас

	↑ Зач.: с ис[пугом]

	↑ Зач.: ходят

	↑ Зач.: Они в кухне

	↑ Зач.: послышался

	↑ Зач.: входной

	↑ Зач.: закричали

	↑ Зач.: пьяный, страшный голос и визгливый

	↑ Слово: обычном переделано из: обыкновенном
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:L._N._Tolstoy._All_in_90_volumes._Volume_14.pdf/424&oldid=3696427


				
			

			
			

		
		
		  
  	
  		 
 
  		
  				Последний раз редактировалась 22 июня 2019 в 02:02
  		
  		 
 
  	

  
	
			
			
	    Языки

	    
	        

	        

	        Эта страница недоступна на других языках.

	    
	
	[image: Викитека]



				 Эта страница в последний раз была отредактирована 22 июня 2019 в 02:02.
	Если не указано иное, содержание доступно по лицензии CC BY-SA 4.0.



				Политика конфиденциальности
	Описание Викитеки
	Отказ от ответственности
	Кодекс поведения
	Разработчики
	Статистика
	Заявление о куки
	Условия использования
	Настольная версия



			

		
			








